Les Terres de ’Ebre

també som Catalunya

® Per a gairebé tots els catalans
la nostra llengua és una de les
joies més valuoses que trobem
alanostravida. Esparlaalnord,
al sud, al centreialesilles, tots
ells dialectes diferents pero no per
aixo menysimportantsicorrec-
tes. El diumenge passat, 6 de
maig, el programa 30 minuts de
TV3 tractava sobre el frau de la
cooperativade’Aldeaiesvaen-
trevistariparlarambalgunsdels
afectats per aquest problema.
Emyvaig sentir molt dolgudaquan,
en veure parlar alguns dels pa-
gesos, apareixien subtitols per
traduir el catalaoccidental dela
zona de I’Ebre, la qual cosa, al
meu parer,donavaaentendre un

graud’inferioritatenverslares-
tadedialectes que conformen el
mapa lingiiistic de Catalunya.
Cadaterritorité unamanera
de parlar,unvocabulariiunaen-
tonacio diferent, la qual cosa el
defineix tant cultural com perso-
nalment. Des de sempre el sud
catalahem sigutunfocusdebur-
laipolémica. I és que,amésa
més de robar-nos’aiguadelriu,
estar envoltats de centrals nu-
clearsicomptar ambels pitjors
delstrensicomunicacionsamb
larestadel territori,tambéhem
d’aguantar com es considera el
nostre parlar ‘incorrecte’ envers
el de la capital. A cas-som un te-
rritoria part? Per ser del sud no
tenim dretatenir el nostre pro-
pi dialecte i que el respecti tot-
hom? Se’ns esta donant com a
inferiors i per aixo necessitem
que se’nstradueixi? Sécde’Ebre
isempre m’he sentit,em sentoi
em seguiré sentint més que or-
gullosadelamevaterraidelmeu
parlar,iel defensaré toteslesve-
gades que faci falta.
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